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(CZE) PRAVNi UPOZORNEN{

- Montaz vyrobku smi provadét pouze k tomu zplsobild osoba s odpovidajicim proskolenim,
praxi a s dostate¢nymi znalostmi bezpecnosti a postupt instalace ve vztahu k elektrickym
zarizenim. Pokud mistni legislativa stanovi poZadavky vztahujici se k takovému proskoleni nebo
pozadovanym znalostem ohledné montaze elektrického zarizeni, musi vySe uvedena osoba tyto
pozadavky splfiovat.

- ENSTO nepfrebiré zddnou odpov&dnost ve vztahu k narokdm vyplyvajicim z nespravného pouziti
nebo nespravné montaze, anebo nerespektovani narodnich predpist bezpeénosti vyrobku ¢i
jinych narodnich predpisu.

- UPOZORNENI: Nedodrzeni instrukce k montazi mize mit za nasledek poskozeni vyrobku nebo i
vazné ¢i smrtelné zranéni.

(LIT) TEISINIS PRANESIMAS

- Gaminj gali montuoti tik apmokytas asmuo, turintis vietos reikalavimus atitinkanciag kvalifikacija.
Jei vietos jstatymai reikalauja - asmuo turi bati baiges praktinius gaminio montavimo mokymy
kursus.

- Ensto neatsako uz atsitiktine, netiesiogine ar pasekmiy Zala, kurig padaro Sio gaminio netinkamas
panaudojimas, neteisingas montavimas, saugos ar kity nacionaliniy reikalavimy nepaisymas.

- DEMESIO! Sios montavimo instrukcijos nurodymy nepaisymas gali sugadinti gaminj bei sukelti
rimtg ar net mirting trauma.

(DAN) VIGTIG INFORMATION

- Dette produkt ma kun installeres af personer med tilstraekkelig kundskab og uddannelse indenfor
installationsarbejde samt sikkerheds- og arbejdsrutiner i forbindelse med elektrisk udstyr. Safremt
lokal lovgivning omfatter bestemmelser eller anbefalinger for uddannelse eller tilstraekkelig viden
vedrgrende installation af elektrisk udstyr, skal sadanne bestemmelser opfyldes af disse personer.

- Ensto accepterer intet erstatningsansvar i forbindelse med forkert anvendelse, fejlagtig instal-
lation af produkter eller manglende overholdelse af nationale sikkerhedsforskrifter eller gvrige
bestemmelser.

- ADVARSEL: Forsesmmelighed i at falge instruktionen kan resultere i skade pa produktet eller i
veerste fald alvorlig eller fatal personskade.

(NOR) JURIDISK INFORMASJON

- Produktet ma bare installeres av en kompetent person med tilstrekkelig oppleering i praktisk
montasje og med tilstrekkelig kunnskap om sikkerhet og installasjonspraksis i forhold til elektrisk
utstyr. Hvis lokal lovgivning inneholder bestemmelser om slik opplearing, eller om & inneha
tilstrekkelig kunnskap i installasjon av elektrisk utstyr, skal slike bestemmelser oppfylles av ved-
kommende som utferer montasjen.

- Ensto tar ikke noe ansvar vedrerende krav som fglge av feil bruk, feil installasjon eller ignorerte
nasjonale sikkerhetsforskrifter eller andre nasjonale bestemmelser.

- Advarsel: Unnlatelse av a folge installasjonsinstruksjonene kan resultere i skade pa produktet og
fore til alvorlige eller dedelige personskader.

(ENG) LEGAL NOTICE

- The product must be installed only by a competent person with sufficient training in installation
practices and with sufficient knowledge of good safety and installation practices in respect of
electrical equipment. If local legislation contains provisions in respect of such training or sufficient
knowledge in respect of installation of electrical equipment such provisions shall be fulfilled by the
said person.

- Ensto accepts no liability concerning claims resulting from misuse, incorrect installation or ignored
national safety regulations or other national provisions.

- WARNING: Failure to follow the installation instructions may result in damage to the product and
serious or fatal injury.

(POL) POUCZENIE

- Produkt powinien zosta¢ zainstalowany przez wykwalifikowana osobe, posiadajgcg stosowne do-
Swiadczenie i wiedze w zakresie zasad bezpieczeristwa oraz instalacji sprzetu elektrycznego. O ile
miejscowe przepisy zawierajg postanowienia dotyczace wymogu posiadania doswiadczenia, bgdz
niezbednej wiedzy w zakresie instalacji urzadzen elektrycznych, postanowienia te powinny zostac¢
wypetnione przez wspomniang powyzej osobe.

- Ensto nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niewtasciwe korzystanie, nieprawidtows instalacje
lub naruszenie regulacji krajowych dotyczacych bezpieczeristwa, badz innych krajowych przepiséw
prawnych;

- OSTRZEZENIE : wykonanie instalacji w sposéb niezgodny z instrukcjg moze skutkowac uszkodze-
niem produktu i powaznymi lub $miertelnymi obrazeniami ciata.

(EST) JURIIDILINE MARKUS

- Seda toodet tohib paigaldada ainult padev, paigaldustoddes piisavat valjadpet omav isik, kellel
on piisavad teadmised elektriseadmete turva- ja paigaldustavadest. Kui kohalik seadusandlus
voi vorguettevdtja kehtestatud eeskiri sisaldab noudeid niisuguse véljadppe voi elektriseadmete
paigaldamiseks piisavate teadmiste kohta, peab paigaldaja neile n6udmistele vastama.

- Ensto ei vastuta nduete eest, mis tulenevad vaarkasutusest, ebadigest paigaldusest vdi kehtivate
turva- véi muude reeglite eiramisest

- HOIATUS: paigaldusjuhiste jargimata jatmine voib kaasa tuua toote kahjustumise ja tosise voi
surmava vigastuse.

(POR) AVISO LEGAL

- Este acessorio sé deverd ser instalado por pessoal especializado, com suficiente formagao neste
tipo de trabalho, familiarizado com equipamentos eléctricos e aplicacdo das regras de seguranca.
Se a legislagao local exigir formagao ou treino adicional, é da responsabilidade do operador
cumprir esses requisitos.

- AEnsto e a RESUL ndo assumem responsabilidades relativas a reclamagdes originadas por mau
uso, instalacdo incorrecta ou desconhecimento de regulamentos de seguranca ou outra legisla-

d0.

- AVISO: A falha em seguir as instrugdes de montagem pode resultar em danos no acessério e

ferimentos graves ou fatais.

(FIN) OIKEUDELLINEN ILMOITUS

- Tuotteen asennuksen saa suorittaa vain ammattitaitoinen henkild, jolla on riittavat tiedot
sahkolaitteiden asentamisesta ja sahkoturvallisuudesta. Asennus tulee suorittaa voimassa olevia
saadoksia noudattaen. Liséksi asennuksen suorittajan tulee tayttaa kansallisen lainsaadannon
asettamat patevyysvaatimukset.

- Ensto ei vastaa vioista, jotka aiheutuvat tuotteen virheellisesta kaytosta, vaarasta asennustavasta
tai kansallisten turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattamisesta.

- VAROITUS! Asennusohjeiden vastainen asennus voi johtaa tuotteen vahingoittumiseen tai vaka-
vaan onnettomuuteen.

(RON) AVIZ JURIDIC

- Produsul trebuie instalat numai de cdtre o persoana competentd, cu pregatire suficienta in prac-
ticile de instalare si cu cunostinte suficiente de bune in practici de siguranta si de instalare in ceea
ce priveste echipamentele electrice. In cazul in care legislatia locald contine dispozitii cu privire la o
astfel de formare sau cunostinte suficiente in ceea ce priveste instalarea de echipamente electrice,
aceste dispozitii vor fi indeplinite de catre persoana respectiva.

- Ensto nu isi asuma nici o responsabilitate in ceea ce priveste reclamatiile rezultate din utilizarea
necorespunzatoare, instalarea incorecta sau ignorarea reglementarilor nationale de siguranta sau
a altor dispozitii nationale.

- AVERTIZARE: Nerespectarea instructiunilor de instalare poate duce la deteriorarea produsului si
accidente grave sau mortale.

(FRA) MENTIONS LEGALES

- Seules des personnes formées et habilitées aux travaux sous tension BT peuvent mettre en
oeuvre ce matériel sur un réseau sous tension. Le port des EP| adaptés et le respect des Condi-
tions d’Exécution du Travail sous tension BT est de la responsabilité de 'opérateur. Le non-respect
des instructions d'installation peut provoquer un endommagement du produit et des blessures
graves, voire mortelles.

- Ensto n"assume aucune responsabilité quant a des réclamations découlant d'une mauvaise
utilisation, d'une installation incorrecte ou d'une méconnaissance des reglements nationaux de
sécurité..

(RUS) NPABOBOE YBEAOM/TIEHUE

- VI3genvie J0KHO 6bITb YCTAaHOB/IEHO TO/IBKO KOMMETEHTHBIM Ye/I0BEKOM, VIMEIOLLIVIM COOTBeT-
CTBYIOLLIYHO MPOGECCMOHaNbHYH MOATOTOBKY 1 3HAIOLLWIM TeXHUKY 6e3onacHocTu. Ecim mecTHoe
3aKOHO/AATeNbCTBO TpebyeT caum COOTBETCTBYIOLLMX HOPMATUBOB 1 MPOXOXAEHNS KypcoB
noAroToBKYM ANt A0MNYcKa K paboTe, TO 3TV YCNOBUS A0/IXKHbI NMOANeXaTb 06513aTeNbHOMY Nepco-
HasIbHOMY BbIMOHEHWHO.

- Ensto He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MOCNEACTBYIS MPW HEMPaBUALHOM MNCMO/b30BaHUV, YCTaHOB-
Ke A UTHOPNPOBAHUW NMPaBu TEXHUKN 6e30MacHoCTV Unn APYrX MeCTHbIX MONOXeHWI.

- MPEAYMNPEX/AEHWE: HecobntoaeHne NHCTPYKLMIA MO YCTaHOBKE MOXET NMPUBECTU K MOBPexae-
HVIIO U3JeNns 11 K Cepbe3HOI n Aaxe daTtanbHol TpaBMe.

(GER) RECHTLICHER HINWEIS

- Das Produkt darf nur von kompetenten und entsprechend geschulten Fachleuten installiert wer-
den, die Giber ausreichende Kenntnisse im Arbeitsschutz und in der Elektroinstallation verfiigen.
Wenn das lokale Recht Bestimmungen hinsichtlich der Schulungen und Kenntnisse bei Elektroins-
tallation enthélt, muss die entsprechende Person diese Bestimmungen erfillen.

- Ensto tbernimmt keine Haftung fir Anspriiche, die auf Fehlgebrauch, fehlerhafte Montage oder
die Nichtbeachtung nationaler Sicherheitsvorschriften oder anderer nationaler Bestimmungen
zuriickzufihren sind.

- ACHTUNG: Die Nichteinhaltung der Montageanweisungen kann Produktschaden und schwere
oder sogar tédliche Verletzungen zur Folge haben.

(SLK) PRAVNA STRANKA MONTAZE

- Montaz vyrobku smie vykondvat len kompetentnd osoba s adekvatnym tréningom, praxou a s
dostatocnymi znalostami bezpecnosti prace vzhladom k prislusnému vybaveniu elektrického zaria-
denia a priestorom. Ak miestna legislativa obsahuje nariadenie takych tréningov alebo poZiadaviek
na dostato¢né vedomosti s ohladom na instaldcie tykajuci sa elektrického zariadenia, tak tieto
opatrenia budi vykonavané u tejto osoby.

- ENSTO neakceptuje Ziadnu zodpovednost tykajicej sa narokov vyplyvajticich z nespravneho
pouZitia, nespravnej montaze alebo ignorovania narodnych bezpec¢nostnych pravidiel alebo inych
narodnych nariadeni.

- UPOZORNENI: Nedodrzanie postupu montézneho nadvodu méZe mat za nasledok poskodenia
vyrobku alebo i vazne zranenia.

(HUN) JOGI NYILATKOZAT

- Ezt a terméket csak olyan szakember szerelheti, aki részt vett a megfelel6 elméleti, gyakorlati és
biztonsagtechnikai oktatdson, halézatépitd szerl6i tanfolyamon. Amennyiben a helyi szabalyok
megkovetelnek tovabbi képzettséget vagy szakmai tudast, Ugy a szerelést végzdének a fentieken
tilmenden ezeknek is meg kell felelnie.

- Az Ensto nem vallal felel§sséget a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, helytelen vagy nem
szakszer( szereléshdl, az esetleges nemzeti biztonsagi el6irasok figyelmen kiviil hagyasabél eredd
karokért és kovetkezményekért.

- FIGYELEM: a szerelési utasitasok megsértése a termék sériiléséhez vezethet, illetve sulyos vagy
végzetes sérllést okozhat!

(SLV) PRAVNO OBVESTILO

- Proizvod lahko vgradi le strokovno usposobljena in pooblas¢ena oseba z zadostnim znanjem v
procesih vgradnje, varstvu pri delu in montazi elektricne opreme. Ce lokalna zakonodaja vsebuje
dolocbe v zvezi s taksnim usposabljanjem in zadostnim znanjem vgradnje elektri¢cne opreme
morajo biti te dolocbe izpolnjene s strani omenjene osebe.

- Podjetje Ensto ne prevzema nobenih odgovornosti v zvezi z zahtevki, ki so posledica napacne
uporabe, nepravilne vgradnje ali zanemarjanja nacionalnih varnostnih predpisov in drugih dolocb.

- OPOZORILO: Neupostevanje navodil za namestitev lahko povzroci poskodbe izdelka in posledi¢no
nevarnost resnih telesnih ali smrtnih poskodb.

(ITA) NOTE LEGALI

- Il prodotto deve essere installato esclusivamente da persona competente con sufficiente forma-
zione nelle pratiche di installazione e con sufficiente conoscenza delle norme di sicurezza e delle
procedure di installazione per le apparecchiature elettriche. Qualora la legislazione locale preveda
disposizioni relativamente a tale formazione o sufficiente conoscenza per quanto riguarda la
installazione di apparecchiature elettriche, tali disposizioni dovranno essere adempiute da detta
persona.

- Ensto non accetta nessuna responsabilita riguardo eventuali danni derivanti da uso improprio,
installazione non corretta o che non rispetti le norme di sicurezza o altre disposizioni nazionali.

- ATTENZIONE: La non osservanza delle istruzioni per l'installazione puo causare danni al prodotto
e lesioni gravi o fatali.

(SPA) AVISOS LEGALES

- El producto debe ser instalado sélo por una persona competente con capacitacion suficiente en
practicas de instalacién y con conocimiento suficiente de las normativas de seguridad adecuadas
con respecto al equipamiento eléctrico. Si la legislacién local contiene disposiciones con respecto
a dicha capacitacion o conocimiento suficiente con respecto a la instalacion del equipo eléctrico
dicha persona deberd cumplir con tales disposiciones.

- Ensto no acepta ninguna responsabilidad con respecto a los reclamos que resultan del uso inde-
bido, instalacién incorrecta o regulaciones de seguridad nacional ignoradas u otras disposiciones
nacionales.

- ADVERTENCIA: No seguir las instrucciones de instalacion podria resultar en un dafio al producto y
lesién grave o fatal.

(LAT) ATRUNA

- Produktu drikst uzstadit tikai attiecigi kvalificéta persona, kura ir pietiekami labi apmacita veikt
Sadu uzstadiSanu un kura ir pietiekami zino3a par drosibas tehnikas noteikumiem un uzstadi-
Sanas kartibu darba ar elektroiericém. Ja nacionalie normativie akti paredz prasibas vai pasus
noteikumus attieciba uz $adu apmacibu vai nepiecieSsamajam zindSanam darba ar elektroiericem,
tad minétajai personai §Ts prasibas un noteikumi ir jaievéro.

- Ensto neuznemas nekadu atbildibu par prasijumiem, kas céluSies no nepareizas lietoSanas, nepa-
reizas uzstadiSanas, nacionalo drosibas noteikumu vai citu noteikumu neievérosanas.

- UZMANIBU: Uzstadisanas instrukciju neievéro$ana var radit kaitéjumu produktam vai radit sma-
gus vai navéjosus ievainojumus.

(SWE) VIKTIG INFORMATION

- Denna produkt far endast installeras av person med erforderlig kunskap och utbildning avseende
installationsarbete och sakerhets- och installationsfragor betraffande elektrisk utrustning. Om
tillamplig lagstiftning eller gallande foreskrifter innehaller bestdmmelser eller rekommendationer
betraffande sadan kunskap och utbildning eller behérighetskrav med avseende pa installation
av elektrisk utrustning skall vad som héarvid féreskrivs tillampas med avseende pa den som utfér
installationen. Vid tveksamhet om vad som géller kontrollera med fackkunskap.

- Ensto friskriver sig fran allt ansvar betraffande krav i anledning av felaktig anvandning eller felak-
tig installation av produkten eller underlatenhet att iaktta lokala sakerhetsforeskrifter eller andra
tillampliga bestammelser eller rekommendationer.

- VARNING: underlatenhet att folja instruktionerna avseende installation kan resultera i skada pa
produkten och aven allvarlig skada pa person eller dédsfall.

ENSTO FINLAND OY  ENSIO MIETTISEN KATU 2, P.O.BOX 77

06150 PORVOO, FINLAND

TEL. +358 204 76 21 EMAIL: ENSTO@ENSTO.COM WWW.ENSTO.COM
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CBCC630-42 3 STCTA49.1 1000 mm 3
CBSC22-47 3 SMG100 100 mm 6
CATTG22.28/100-60L 3 SSITA42.1000 6
LA150C305B2 3 9 PEE225W 1
PMR3259 3 @ PEE247 3
LUG6-50/12LVTIN 1 @ RFL15.4 1
PTS398.1 3 % MPA21 6
PUJ34 3 i n CT149 6
PEE233.1000 1000mm | 3 - PA23 1
SF4 6 ' PEE64.1 600 mm 2
PEE39/1500
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